Durum, Gerste, Hafer, Roggen und Triticale.

Wirkstoffe: 160 g/L Prothioconazol (ISO) (16,33 Gew.-%), 300 g/L Spiroxamine (ISO) (30,61 Gew.-%).
Enthalt N,N-Dimethyldecanamid

Formulierung: Emulgierbares Konzentrat (EC)

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): Prothioconazol: 3, G1 (DMI-Fungizid, Sterol-Biosynthese Hemm
Sterol-Biosynthese-Hemmer)

Achtun Gefahrenweise:
chtu 9 H302 Gesundheitsschadli )
en,

H315 Verursacht Hautrei
H319
H332
H335
H361d
H373

H410
EUH208
EUH208

EUH401 /
G
Sicl eitshinw, .
P101
Darf

von Kindern gelangen.
ch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
uch Hande griindlich waschen.

icht essen, trinken oder rauchen.

AKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
lichkeit entfernen. Weiter spiilen.

BEI Exposition oder falls betrof‘fen Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschiittete Mengen aufnehmen.

An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht
verschlossen halten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt/Behalter einer ordnungsgemaRen Entsorgung bzw.
PAMIRA zufiihren.

Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen
lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von
Oberflachengewassern reinigen./Indirekte Eintrage tiber Hof- und
StraRenablaufe verhindern).

sinhaber und Verpackung: Life Scientific Limited, Block 4, Belfield Office Park,
Beech Hill Road, Dublin 4, Irland. www.lifescientific.com

Vertriebsunternehmen: Life Scientific Germany GmbH, c/o Regus Business Center Hamburg,
ohe Bleichen 12, 20354 Hamburg, Deutschland.
Service-Telefon: Geblihrenfreie Rufnummer 0049 (0) 800 0002928
E-Mail: info@lifegermany.com

Notfall-Telefon: 06131/19240 (24 Stunden/7 Tage)

Chargennummer und Herstellungsdatum: Siehe Verpackung.

Nur im Origi hal f Vor gut schiitteln
PFLANZENSCHUTZMITTEL NUR FUR BERUFLICHE ANWENDER ZULASSIG.
VOR GEBRAUCH BEILIEGENDES MERKBLATT LESEN.

LEERE VERPACKUNG NICHT WIEDERVERWENDEN ! 5 3 1 5 3 4

&'

UFI: 4YMK-T2WY-P301-21Y2
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ERSTE-HILFE MARNAHMEN Y
Hinweise fiir Erst-Helfer: Achten Sie auf Selbstschutz! Bei Gefahr der Bewusstlosigkeit, lagern und tra enSie die Person in
stabiler Seitenlage. Entfernen Sie verunreinigte Kleidung sofort!

Allgemeine MaBnahmen: Ist &rztlicher Rat oder Kontakt mit der Giftnotrufzentrale erforderlich a oder Etikett und
Gebrauchsanweisung bereithalten.

Nach Einatmen: Betroffene Person aus dem Gefahrenbereich an die frische Luft bringen i egelmaliger Atmung oder
Atemstillstand kiinstlich beatmen. Betroffene Person warm und ruhig halten. Sofo‘GIF ATIONSZENTRUM oder Arzt

anrufen.
Nach Hautkontakt: Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen. Nach Hautkontakt \:Iléﬂ Wasser abwaschen. Wenn die
Hautirritation anhalt einen Arzt aufsuchen. Kontaminierte Kleidung vor dem Wiedefgebraugh Waschen.

Nach Augenkontakt: Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lan pl unter den Augenlidern. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Sofort einen Arzt oder ein Behandl trum fur Vergiftungsfélle verstandigen.
Nach Verschlucken: Sofort arztlichen Rat einholen und diesen Behélter oder Etikgt und Gebrauchsafiweisung vorzeigen. KEIN
Erbrechen herbeifiihren.

Hinweise fiir den Arzt/die Arztin: Symptomatisch behandeln.

WIRKUNGSWEISE UND -SPEKTRUM TS
FLEXURE® st ein breit wirksames Fungizid mit systemischeﬁ haften gegen ein b

in Getreide. Das Produkt wirkt vorbeugend (protgktiv), stopptpvorhandene e |
weitere Ausbreitung.
FLEXURE® enthéalt die Wirkstoffe Prothiocoffazol uni xamine. BeideQgehorenfzu der Gruppe der Sterol-Biosynthese-
Hemmern (SBI-Fungizide) und stéren damit ildung von Membranlipiden, tige Bestandteile der Zellmembran sind.
r an verschiedene! en im Syntheseprozess.

Prothioconazol und Spiroxamine wirken hierbei

dnazol : 3, G1 (D izid, Sterol-Biosynthese-Hemmer)

-Hemmer)
EBIETE
Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte

oides), Echter Mehltau (Erysiphe
selbrost (Puccinia striiformis), Blatt-

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe):
Spiroxamine : 5, G2 (Amine, Sterol

graminis), DTR-BI

und Spelzenbrdu ttdlrre (Septoria tritici), Braunrost Weizen
(Puccinia rec; i
'potrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe
teres), Zwergrost (Puccinia hordei), Gerste

ecalis, Gelbrost (Puccinia striiformis), Minderung nichtparasitarer
m-Arten

rankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe
inis), Rhynchosporium secalis, Blatt- und Spelzenbraune (Septoria nodorum), Septoria- Roggen
lattdurre (Septoria tritici), Braunrost (Puccinia recondita), Fusarium-Arten

Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe
raminis), Septoria-Arten (Septoria spp.), Gelbrost (Puccinia striiformis), Alternaria Arten

(Alternaria sp.), Cladosporium Arten (Cladosporium sp.), Braunrost (Puccinia recondita), Triticale
Fusarium-Arten

Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe Hafer
graminis), Haferkronenrost (Puccinia coronata)

ANWENDUNGEN UND ANWENDUNGSHINWEISE
Freiland



Pil /-
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* )
Anwendungsbeding Wartezeit

erzeugnisse/ : h .J. : / M_ax.nAlllfwaJr.ldmenge T
Objekte < le [Tage]
BBCH 30-32, ab Friihjahr gei lIsbeginn
. bzw. bei Sichtbarwel der@ysten
paimbruceanihett | 125 L n 200 bis S :
o 400 L Wasser/ha Max. AnzahifB ditngen:
herpotrichoides) A . X
-1 r A dung: 1
-In der Kultu ahr: 2 Spritzen
Echter Mehltau (Erysiphe
graminis), DTR-Blattdiirre 0- b Frlihjahr bei Befallsbeginn
(Drechslera tritici- 1 arwerden der ersten
repentis), . . Symptome
Gelbrost 1,25 L/ha in 200 bis 42
L . . 400 L Wasser/ha
(Puccinia striiformis),
Septoria nodorum,
Weizen Septoria-Blattdiirre
(Septoria tritici)
Braunrost 1, ha i%is 42
(Puccinia recondita) 40 asséfiha
Fusarium-Arten BCH 61-69, bei Befallsgefahr
(Ahrenbefall, ,25 L/ha in 200 Max. Anzahl Behandlungen: 42
Verminderung der /| - In der Anwendung: 1
Mykotoxinbil&ng) - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
BBCH 30-32, ab Friihjahr bei Befallsbeginn
bzw. bei Sichtbarwerden der ersten
Symptome F
Wasser/ha Max. Anzahl Behandlungen:
- In der Anwendung: 1
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
BBCH 30-61, ab Friihjahr bei Befallsbeginn
etzfleckenkrankher bzw. bei Sichtbarwerden der ersten
(Pyrenophora teres), . . Symptome
Zwergrost (Puccinia 1,Z§0L£h®;252e2?h2|s Max. Anzahl Behandlungen: 42
hordei), Rhynchosporium - In der Anwendung: 2
erste secalis, - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
Gelbrost - Abstand: 14-21Tage Spritzen
(Puccinia striiformis)
Fusarium-Arten BBCH 61-69, bei Befallsgefahr
(Ahrenbefall, 1,25 L/ha in 200 bis Max. Anzahl Behandlungen: 42
Verminderung der 400 L Wasser/ha - In der Anwendung: 1
Mykotoxinbildung) - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
BBCH 37-61, ab Friihjahr
Minderung . . Max. Anzahl Behandlungen:
nichtparasitarer 1’2&"?@;::3%2'5 - In der Anwendung: 2 42
Blattflecken - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2

- Abstand: 14-21Tage Spritzen




Pl /- Sehad, * :
erzeugnisse/ St / Max. Aufwandmenge Anwendungsbeding et
Objekte < le [Tage]

Halmbruchkrankheit . .
(Pseudocercosporella 1 ’Zg OL/Lh\?\/;:szeor‘/)hgls F
herpotrichoides)
Echter Mehltau
(Erysiphe graminis),
Rhynchosporium Secalis, 1,25 L/ha in 200 bis 42
Septoria nodorum, 400 L Wasser/ha
Septoria-Blattdiirre
(Septoria tritici)
Roggen
t A
CH 30-69, ab efallsbeginn
* bzw. bei Si e der ersten
Braunrost 1,25 L/ha in bi 42
(Puccinia recondita) %
Fusarium-Arten BBCH 61-69, bei Befallsgefahr
(Ahrenbefall, ,25L/ha in 200 bis Max. Anzahl Behandlungen: 42
Verminderung der 400 L Wasser/h - In der Anwendung: 1
Mykotoxinbild‘ung) - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
BBCH 30-32, ab Friihjahr bei Befallsbeginn
it bzw. bei Sichtbarwerden der ersten
1,25 L/ha IMR00 bis Symptome F
400 L Wass@itha Max. Anzahl Behandlungen:
- In der Anwendung: 1
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
s BBCH 30-61, ab Friihjahr bei Befallsbeginn
graminis), Septo bzw. bei Sichtbarwerden der ersten
rten (Septoria spp+ . . Symptome
Gelbrost (Puccinia fgouLh\;a\I;:sze?'?hzls Max. Anzahl Behandlungen: 42
triifformis), Alternaria - In der Anwendung: 2
rten (Alternaria sp.), - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
Titic: Cladosporium-Arten - Abstand: 14-21Tage Spritzen
BBCH 30-69, ab Friihjahr bei Befallsbeginn
bzw. bei Sichtbarwerden der ersten
. . Symptome
Braunrost 1,25 L/ha in 200 bis
> e ; " Max. Anzahl Behandlungen: 42
(Puccinia recondita) 400 L Wasser/ha -In der Anwendung: 2
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
- Abstand: 14-21Tage Spritzen
Fusarium-Arten BBCH 61-69, bei Befallsgefahr
(Ahrenbefall, 1,25 L/ha in 200 bis Max. Anzahl Behandlungen: 42

Verminderung der
Mykotoxinbildung)

400 L Wasser/ha

- In der Anwendung: 1
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
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Pfl /- Sehad, *
erzeugnisse/ 2 K / Ma: nAtllfwandmenge Anwendungsbeding V\I[z!rl;te:]alt
Objekte ! 9
. BBCH 30-32, bei Befal (i
e 1,25 Lha in 200 bis Max. Anzahl Bel .
her: atrichoiges) 400 L Wasser/ha - In der An
[ - In der Kultur bzy#- Spritzen
Hafer BBCH 30-61, I’WI Befallsbeginn
Echter Mehltau bzw. bei om:n der ersten
(Erysiphe graminis), 1,25 L/ha in 200 bis R
Haferkronenrost (Puccinia 400 L Wasser/ha Mag Anz ehandlur}gen. 42
coronata) nwendung: 2
tur bzw. Je Jahr: 2
bstand: 14-21Tage S(itzen

Wartezeit F: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/s

Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzu

E A n "

NW470: Etwaige Anwendungsflissigkeiten, Granulate @
Gewadsser gelangen lassen. Dies gilt auch fiir indirekte Eintr

Abwasserkanéle.

A d 1 A d b

Fiir alle Indikationen:
NW607-1: Die Anwendung des Mittels auf Fla
wasserfiihrende, aber einschlieRlich period

das Verzeichnis “Verlustmindernde Gera
Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in
Gerate, die im Folgenden genanpten AD
Abdriftminderungsklassenist, nebe
das Verbot der Anwendung i
BuBgeld bis zu einer Hohe
reduzierte Abstéande: 50%

Fur die Anwendung
NW?701: Zwischen
gelegentlich wasse!
bewachsener
werden. Er
flir das
miind

10

yder Kanalisation verbunde

&

iner Wartezeit in Tagen i

die Kanalisation,

die Vegetatio

te sowie Rei d

hengewasser - muss mit ei

sern einzuhalten. Fir die

te

edeckt, die zwischen
erlich.

Spiilflissigkeiten nicht in
nabldufe sowie Regen- und

berflichehgewassern — ausgenommen nur gelegentlich

nem Gerét erfolgen, das in

eiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden
geflihrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten

mit “*” gekennzeichneten

orgegebenen Mindestabstandzu Oberflachengewassern,
em Fall zu beachten. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem

en Schutzfunktion darf durch den Einsatz von Arbeitsgeraten nicht beeintréchtigt
. Dieser Randstreifenist nicht erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsysteme

sind oder - die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

tiralle Indikationen auBer gegen Fusarium-Arten in Weizen, Roggen, Gerste, Triticale und Hafer:

W7

Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von tiber 2 % und Oberflichengewassern - ausgenommen nur

elegentlich wasserfiihrender, aber einschlieRlich periodisch wasserfiihrender - muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke
bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch den Einsatz von Arbeitsgeréten nicht beeintrachtigt
erden. Er muss eine Mindestbreite von 20 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn:
- ausreichende Auffangsysteme fiir das abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in
ein Oberflachengewésser miinden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder
- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

20m

HINWEISE ZUR SACHGERECHTEN ANWENDUNG

KULTURVERTRAGLICHKEIT

Die Pflanzenvertréglichkeit von verschiedenen Sorten nach Anwendung von FLEXURE® wurde nicht explizit getestet. FLEXURE®
wird aber nach unseren Erfahrungen von allen Sorten gut vertragen. In Abhéngigkeit von Kultur, Sorte, Anbauverfahren und



spezifischen Umweltbedingungen kénnen Schéden an der zu behandelnden Kultur aber nicht ausgeschlogse rd aher sollte
die Pflanzenvertraglichkeit unter betriebsspezifischen Bedingungen gepriift werden. Das Risiko moglic K schéden ohne
Vertraglichkeitspriifung liegt beim Anwender. Die einzelnen Sorten kénnen standortabhangig und era ngig verschieden
reagieren; auf die regionalen Empfehlungen der Fachberatung wird verwiesen.

WICHTIGE HINWEISE
Nur abgetrocknete Bestdnde behandeln. Nicht in der groRten Mittagshitze spritzen. Inngpha n zwei Stunden nach der
Anwendung sollte kein Niederschlag fallen. Die Hinweise der guten fachlichen Praxis‘ind

ANWENDUNGSTECHNIK

Herstellung und Ausbringung der Spritzbriihe

Vor der Anwendung alle Diisen, Schlauche und Filter Giberpriifen und sicher;
justiert ist, um eine gleichmaRige Aufbringung mit dem korrekten Volu
Tank zur Hélfte mit klarem Wasser befiillen und das Rihrwerk starten.
Spritztank mit Wasser bis zum gewi{inschten Volumen auffiillen und unter
Niemals mehr als die auszubringende Sprihflissigkeitsmenge zubereiten. U
verdiinnen und auf der behandelten Flache ausbringen.

ass Spritzvorrichtung sauber und korrekt
iglen. Bei Zubereitung der Mischung den

Reinigung
Das Spritzgerat sollte sofort nach Gebrauch mit einem pri
einem integrierten Druckspilungsgeréat oder manuell meh Is'spiilen.
Spllwasser nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbrinrgwe ite nicht |
reinigen./Indirekte Eintrdge tiber Hof- und StralR laufe verhindern.). Al

Flache ausbringen.
Verschiitten vermeiden. Im Falle von Versdhutten, vel

Schutzkleidung sollte mit Wasser oder verdiin Reinigungsldsung gewaschen/geFeinigt und griindlich ausgesplilt werden.
Mischbarkeit

FLEXURE® ist mit anderen Pflanzenschutzi die fiir den Anw; bereich von Bedeutung sind, mischbar.
Mehrfachmischungen sowie der Zusatz vol ‘Additiven haltigen Herbiziden sollten grundsatzlich unterbleiben.
Generelle Aussagen zur Mischbark&it mit Blattdiingern kénne f ad der Vielfalt von unterschiedlichen Formulierungen und

Herkiinften nicht gegeben wer:
Die Kulturvertraglichkeit u i
Mischbriihen grundsétzlic
Fiir eventuelle negative
nicht.

dere durch die Witterung beeinflusst werden.
i laufendem Rihrwerk ausbringen.
it von uns nicht als mischbar eingestuften Produkten haften wir

HINWEISE FUR DE HEREN UMGALD

gen Kontakt mit dem ermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheitsschaden fiihren.
at erforderlich, Verp 'oder Etikett des Produktes bereithalten.

A\ erungen an die personliche Schutzausriistung beim Umgang mit dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben
sdatenblatt und in der Gebrauchsanweisung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie “Persénliche

“Byl.bund.de) zu beachten.

B166: Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.
SE110: Dicht abschlieRende Schutzbrille tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

F245-02: Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages
wieder betreten werden.
SF275-EEAC: Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten Pflanzen/
Flachen nach der Anwendung in Ackerbaukulturen bis einschlieRlich Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk getragen
werden.
SF533-4: Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst 5Tage nach der Anwendung wieder betreten werden.
SF548: Es ist sicherzustellen (z. B. durch das Aufstellen von Warnhinweisen), dass behandelte Flachen/Kulturen fiir 5Tage nach der
Anwendung nicht durch unbeteiligte Dritte betreten werden.
S$S5110-1: Beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.
8§8120-1: Bei Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.



$8206: Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk (@B. Mfel) tragen
bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

S§S82101: Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) trag ei
unverdiinnten Mittel.

8§8610: Gummischiirze tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

VA277: Bei der Anwendung des Mittels muss zu angrenzenden Flachen, die von unbeteili
Abstand von mindestens 5 m eingehalten werden. Die Anwendung muss mit einem verlustmi
Verzeichnis “Verlustmindernde Gerate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9
mindestens in die Abdriftminderungsklasse 50% eingetragen ist.

ang mit dem

genutzt werden, ein
Gerat erfolgen, das in das
weils geltenden Fassung,

Schutz von Nutzorganismen
NB6641: Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandrlenge oder Anwendungskonzentration,
falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengeféhrlich
NN1002: Das Mittel wird als nicht schadigend flir Populationen relevante
NN2001: Das Mittel wird als schwach schadigend fiir Populationen releva

insekten eingestuft.
Schutz von Wasserorganismen
NW262: Das Mittel ist giftig fir Algen.
NW264: Das Mittel ist giftig fir Fische und Fischnéhrtiere.
NW265: Das Mittel ist giftig fiir h6here Wasserpflanzen. *

n und Spinnen eingestuft.

RESISTENZMANAGEMENT

Die aktive Substanz Prothioconazol gehort zur ch iroxamine gehort zur chemischen
ppe der Sterol-Biosynthese-Hemmern
hieden n im Synthes urch den Gehalt zweier Wirkstoffe mit
LEXURE® naturgemaf zur g der Selektion resistenter Biotypen bei.
idungsstrategien wendet werden:

on Fungiziden terschiedlichem Wirkungsmechanismus

unterschiedlichem Wirkungsmechanismus tr
Dennoch sollten weitere, geeignete Resistenz

- Keine Reduktion der zugelassenen Aufi
- Reduktion des Schaderregerdrucks durc

LAGERUNG

Im Originalbehalter lage! trockenen, kiihlen und gut geliifteten Ort aufbewahren. An einem
ist. Vor Frost schiitzen. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Nur in
Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Kontakt mit Haut, Augen und
ahren. Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes

und vor der Wiederverwendung griindlich reinigen. Nicht reinigungsfahige

Raumen mit geeig
Kleidung vermeide

flanzenschutzmitteln, Spritzenreinigern und Flissigdiingern werden kostenfrei an den Sammelstellen des
tems PAMIRA zuriickgenommen. Die gemeinsame Initiative von Herstellern und Handel, die flachendeckend

ile wird mit rund 85% ein GroBteil der gesammelten Verpackungen werkstofflich recycelt und zur Herstellung von
abelschutzrohren eingesetzt.
Zurlickgenommen werden Pflanzenschutz-Kanister aus Kunststoff und Metall sowie Faltschachteln, Papier- und Kunststoff-Sacke.

Die Verpackungen missen

« restlos entleert

® gesplilt

e trocken und

* mit dem PAMIRA-Logo versehen sein

Die Deckel und sonstigen Verpackungen sind getrennt abzugeben. Behélter Giber 50 Liter miissen durchtrennt sein. Die Sauberkeit
der Verpackungen wird bei der Annahme kontrolliert.
Weitere Informationen sowie aktuelle Sammeltermine finden Sie unter: www.pamira.de



HAFTUNGSBESCHANKUNG

unsere Vertriebspartner Einfluss haben. Fiir daraus entstehende Schaden schlieBen wir die Haftung aus: i88en Bedingungen
e, Transport- und
Lagerungsbedingungen, Menge, Anzahl, Methoden und Verhéltnisse der Anwendung, Beigabe nzenschutzmittel oder
Zusatzstoffe. Wir schlieBen die Haftung fiir solche Umstande und daraus resultierende Folge A
Wir weisen den Anwender des Pflanzenschutzmittels darauf hin, dass er gesetzllch ver i or dem Erwerb und der
Anwendung des Mittels sich sachkundig zu machen, beim beruflichen Anwender #& nachweis zu fiihren und die
Anwendungsfahigkeit des Pflanzenschutzmittels unter Berticksichtigung der dafur en Anwendungsgebiete und

-bestimmungen zu priifen.

PAl. t ittel vorsichtig ver len. Vor Ver d stets Etikett ‘mationen lesen.

%
«Q
;\\;\ QOQ

SN

® FLEXURE ist eine eingetragene Marke der Life Scientific Ltd.



FLEXURE?® ist ein breites Fungizid zur Bekdmpfung von Halmbasis-, Blatt- und Ahrenkrankheiten i xel,
Durum, Gerste, Hafer, Roggen und Triticale.

Wirkstoffe: 160 g/L Prothioconazol (ISO) (16,33 Gew.-%), 300 g/L Spiroxamine (ISO) (30,61 Gew.-%).
Enthalt N,N-Dimethyldecanamid

Formulierung: Emulgierbares Konzentrat (EC)

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): Prothioconazol: 3, G1 (DMI-Fungizid, Sterol-Biosynthese Hemm
Sterol-Biosynthese-Hemmer)

Achtung Gefahrenweise:

H315
H319
H332
H335
H361d
H373

H410
EUH208
EUH208

L 2

lich, Verpackung oder
ereithalten.

von Kindern gelangen.
Sta uch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Nach auch Hande griindlich waschen.

Bei icht essen, trinken oder rauchen.

% dschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz
ag

ERK@NTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
it Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
glichkeit entfernen. Weiter spilen.

BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschiittete Mengen aufnehmen.

An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht
verschlossen halten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt/Behalter einer ordnungsgemaRen Entsorgung bzw.
PAMIRA zufiihren.

Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen
lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von
Oberflachengewassern reinigen./Indirekte Eintrage tiber Hof- und
StraRenablaufe verhindern).

UFI: 4YMK-T2WY-P301-21Y2

ulasstigsinhaber und Verpackung: Life Scientific Limited, Block 4, Belfield Office Park,
Beech Hill Road, Dublin 4, Irland. www.lifescientific.com
Vertriebsunternehmen: Life Scientific Germany GmbH, c/o Regus Business Center Hamburg,
ohe Bleichen 12, 20354 Hamburg, Deutschland.
Service-Telefon: Geblihrenfreie Rufnummer 0049 (0) 800 0002928
E-Mail: info@lifegermany.com
Notfall-Telefon: 06131/19240 (24 Stunden/7 Tage)

Chargennummer und Herstellungsdatum: Siehe Verpackung.

AS:

Zul. Nr. 00A489-00
Nur im Origi hal b Vor gut schiitteln
PFLANZENSCHUTZMITTEL NUR FUR BERUFLICHE ANWENDER ZULASSIG.
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